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Bases pour la réalisation de
fosses a purin

Elaboration de projet du point de vue d’un ingénieur civil
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Elaboration de projet

« Protection des eaux souterraines
 Exigences relatives aux réservoirs en béton coulé sur place
« Détails d’exécution
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Lois, directives, normes

* Loi sur la protection de
I'environnement

* Loi sur la protection des eaux
« Ordonnance sur la protection des

suisse

Baulicher Umweltschutz in der

- s i
L T Y el

Grundlagen fir das Erstellen von HofdUngeraniagen und Flachsilos

plan

eaux sia =GN
* Normes SIA D
- DirectivesVSA IS 0 B
« Note coord. NWS . e Gr
09.11.2022 suisseplan Ingenieure AG 5
ObJeCtlf — PrOteger nOtre suisse | plan

environnement

aoe
Sc'hn}ﬂ?ﬂ;of.lmmmn\osam u

A Rund 1000 Fische

wegen Gulle in Bach
verendet

09.11.2022

suisseplan Ingenieure AG




Zones de protection des eaux sulsse | plan
souterraines

Zones de protection des eaux
souterraines

« S1: Zoned tage

« S2: Zone ction
rappro

« S3: Zone de protection éloignée
Secteurs de protection des eaux

o Z: Aires d'alimentation

« Ao: Eaux de surface

* Au: Eaux du sous-sol

 UB: Autres secteurs
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Homologation des ouvrages

Secteurs de protection des eaux
Zones de protection des eaux souterraines souterraines
Typeld' - o
22 CMTEE Périmétre de
Zone S1 Zone S2 Zone S3 protection des Z Ao, Au, UB
eaux souterraines
Betor_1 coulé sur place en contact avec le * « + x v v
terrain
Béton coulé sur place libre X X i X v v
3 [
2 |Eléments de béton en contact avec le terrain x x + * v v
-0
'§ Eléments de béton libre x x * x v v
Q
ﬁ Acier en contact avec le terrain x x x x + *
Acier libre x x + x v v
Plastique x x x x v +
Etang de lisier / Fumiére % x + x v v
@ Silos a fourrage grossier x % * x v v
o .
2 |Etables x x + x v v
=
2 |Aire d'exercice stabilisée x x ES x v v
w
£ |Aire d'exercice non stabilisée x x x x v v
3
k4
Aire de lavage stabilisée x x + x v v
Conduites d'eaux pluviales pour lisier et silos x x + x v v
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Classes d’étanchéité

suisse | plan

Largeur de fissure autorisée: 0,1 — 0,2 mm

CE 1 CE 2

« Completement sec « Sec a légerement humide

« Aucune zone d’humidité « Des zones humides isolées
autorisée sont tolérées

« Pas de gouttes d'eau sur la
surface seche de I'ouvrage

Largeur de fissure autorisée: 0,2 — 0,4 mm

Les fissures peuvent étre aquiferes des 0,1 mm!
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Secteur Béton Radier Murs Canaux a lisier
S3 NPK C min. 30 cm min. 30 cm min. 25 cm

Au NPK C min. 25 cm min. 25 cm min. 20 cm

uB NPK B min. 25 cm min. 25 cm min. 20 cm
NPK B C 25/30, XC3, étanche (Rapport e/c < 0,55)

NPK C C 30/37, XC4, XF1
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Retrait

2h 24 h 2-3d
Affaissement Retrait précoce Retrait chimique
du béton Retrait autogene
frais Retrait de séchage
Déformation thermique
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Mesures

« Dimensions des éléments
« Armature minimale

» Enrobage de I'armature
— Coté lisier 40 mm
— Coté terre 35 mm

- Traitement complémentaire
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Dimensions, réalisation par étapes
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Fosses a purin L> 15 m
Secteur D Béton Exigences Armature AITELLE
requise
UB, Au 25cm |C25/30, C 30/37 exigences accrues @12s=150 104 kg/m3
S3 30 cm C 30/37 exigences élevées #16s=150 155 kg/m3
Fosse a purin L< 15 m
Secteur D Béton Exigences Armature Armat_ure
reguise
UB, Au 25cm |C 25/30, C 30/37 exigences accrues #10s=150 72 kg/m3
Canaux a lisier H< 1,50 m
Secteur D Béton Exigences Armature Armat_ure
reguise
UB, Au 20cm |C 25/30, C 30/37 exigences accrues ¢10s=150 104 kg/m3
S3 25 cm C 30/37 exigences élevées @14s=150 142 kg/m3
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Armature
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Armature
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Armature

09.11.2022 suisseplan Ingenieure AG

suisse | plan

Traitement complémentaire

+5 °C a +30 °C — Traitement complémentaire normal
— Mouiiller les coffrages en bois avant le bétonnage

— Couvrir le béton frais (protection contre le vent et le soleil) ou
maintenir I'humidite au moyen d’un arrosage continu

-3°Ca +5°C

— Utiliser la formule hivernale (antigel)

— Ne jamais bétonner sur un sol gelé

— Recouvrir les surfaces de béton exposées avec des nattes thermiques
-10°Ca-3°C

— Les éléments fins < 20 cm ne doivent plus étre bétonnés

— Couvrir avec des nattes thermiques pendant au moins 1 semaine
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Joints de reprise
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 Réalisation étanche (bande de jointement, bande d’étanchéité...)

« Rendre rugueux les joints de reprise
« Joints de reprise horizontaux avec 8-10 cm de béton de parement

min. 25cm
240mm
S

Fugenband

240mm

Vorlagebeton (8-10cm)
Dmax 16mm méglich

Arbeitsfuge aufrauen

Arbeitsfuge aufgeraut

2 2 o 2 2N o s 2 s 2

oder innen dauerelastisches / \ Robotec Fugenblech

LI L] T L] T

Unterlagsbeton —————{{{{{} !
CEM 150kg/m3
Betongranulat zulassig
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min. 25cm
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Dichtungsband 20cm
aufgeklebt, plus Schutzmortel

19

Joints de reprise

09.11.2022

suisse | plan

suisseplan Ingenieure AG




suisse | plan

Exécution

- Respecter I'épaisseur minimale des
elements de construction

« Planifier les étapes
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Exécution

Bauzustand Endzustand

«Gillebehiltern

/
J
7
R AN

firohr mit VSA

Schwindfreler Mértel
(saurebestindig) ~
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Homologation et
Inspections

 Procédure d’homologation
« Essais d’étanchéité avant la mise en service

- Inspections périodiques

suisse

plan
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Procedure d’homologation
_ N £y s
Formulaire « Bestatigung der IWOr1EC T
fachgerechten Projektierung» e ——
(Confirmation du respect des regles ___ .
dans I'élaboration d’un projet) e
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EXéCUtiOﬂ —

Formulaire «Controles de SH LW S

construction et d'etanchéite et PPy

reception des nouvelles installations . e

de stockage d’engrais de ferme» el —
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Nouvelles installations

« Avant le remblayage

 Avant l'application d’'un éventuel revétement intérieur

* Pour les conduites, avant le recouvrement

Installations existantes

« Installation en zone S3: Tous les 10 ans

« Installation en zone Au: Tous les 20 ans

« Installation en zone UB: Tous les 30 ans
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Essais d'etancheite

Installation en zone B, Au, Ao

« Hauteur de l'installation > 1,5 m Niveau d’eau min. 1,0 m

« Hauteur de l'installation < 1,5 m Niveau d’eau min. 0,5 m

Installation en zone S3 Plein d’eau pour toutes les
installations

Fumiere Inspection visuelle
uniqguement
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Essais d'étanchéité

09.11.2022 suisseplan Ingenieure AG




Essais d’étanchéité
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Inspection visuelle

09.11.2022 suisseplan Ingenieure AG

suisse

plan

09.11.2022 suisseplan Ingenieure AG

suisse

plan




Mesures

Extrait de rapport:
[] Giillebehalter [l mMistgrube ab 1.5 m < Jauchgrube
|| schwemmkanal [] mistplatz | Remise

Nutzinhalt: 50 m?®

Priifart:  [X] visuell [] Messung kennungssystem

[X] die oben genannte Anlage wird als dicht beurteilt und kann weiterhin genutzt werden
[[] die oben genannte Anlage wird als undicht beurteilt und ist ausser Betrieb zu setzen

[[] die oben genannte Anlage ist nach folgenden Sanierungsarbeiten wieder nutzbar

Die Jauchegrube wurde am 16.05.2005 nach der Reinigung visuell begutachtet und div.

suisse

[ Kontrolle mittels ~ Lecker-

Instandsetzungsmassnahmen angeordnet > Risse freispitzen, neu ausfugen, Dichtungs-

band, Schlammputz. Abnahme/Priifung der instandgesetzten Jauchegrube am 21.05.2005.

plan
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Controle par mesure
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Controle par mesure

- Durée 24 h
- Lisier dilué (max. 1:3)

;0 ..060,0]

Erlduterungen zum Messstreifen:

Gllleniveau gemessen ab unterkant Betondecke 64 cm.

Die Gille wurde vor der Messung mit Wasser verdiinnt. Die Messung dauerte vom 06.09.2021 -13.31 Uhr bis
07.09.2021 - 13.10 Uhr. Wahrend der Messung gab es leichte Gas- und Schaumbildung. Die Messung, zeigt
leichte Abweichungen, trotzdem generell konstante Werte.

Unseres Erachtens kann die Gillengrube als dicht beurteilt werden.
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Rapport final

= =

SCHLUSSEBERICHT

; von Holdnger. und E

Gemeinde 5604 Hentschiken Betriebs-Nr, 4198112
Lisgenschat

Grndwasserschutzzone:  AWS3 Parzele Nr.: 204
Lagebezeichnung

Betreiber der Ankage

Inhaber der Anlage
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Kontr i AG, 2
5610 Wohlen
Gesamtbeurteilung
i aesawaacn| Pos. | Installations Année de Type d’inspection Réception Prochaine
construction (Zones de protection des Inspection
: eaux souterraines)

ittt eyt IR Fosses a purin sous la fumiére - 107 m3 1951 Mesure (Au) 2006 2026

| Mainers Min 2 Fosse a purin a proximité de I'étable - 137 m3 1951 Mesure (S3) 2021 2031
Es mussien keine Sanierund 3 Fumiére — 119 m3 1951 inspection visuelle (Au) 2006 2026
Entwisserung
Entwasserumngsplan vorhanden s [ haesinn
Dras hausliche Abwasser wird der Gemeindekanalisation rugefubn. Der Hofplatz wird
aber Rinnen und Enlaufschachte ebenfalls Gber den Kontrollschacht des hauslichen
Abwassers der Gemendekanabsabon rugeletel, En grosser Ankenl des Dachwarssers
wird Uber Sickerschachte brw oberflachg uber die belebte Oberbodenschicht
entwassert Der resthche Anted wird Ober die Gemeindekanalisation entwassen.
Ont, Datum: Unterschnft Kontrollperson:

Tl \
Wohlen, 27 05 2022
FT P
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Plan d’évacuation des eaux des

bien-fonds
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Plan d’évacuation des eaux des  suisse|pian
bien-fonds
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Plan d’évacuation des eaux des  suisse/|pian
bien-fonds
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Questions?
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Je vous remercie de votre attention!
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